Divulgacao de informacao sobre desastres aos estrangeiros

Escritorio de Gestao de Desastres do Gabinete Ministerial
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O E importante que os estrangeiros que vivem no Japdo possam obter facilmente as

informacdes necessarias para que possam tomar as medidas para uma rapida evacuacao
em caso de desastre.

O Com esta finalidade, estamos trabalhando em cooperagdo com outras organizacées no

pais para melhorar o ambiente para a divulgacao de informacdes meteorologicas e de
prevencao de desastres em varios idiomas.
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@ Elaboracdo de um dicionario multilingue

) 4 \ 4

@ Notificacdo push enviada 3 Notificacdo pull enviada
por aplicativo por website

) 4 ) 4

@ Elaboracio de folhetos e panfletos para difuséo e
divulgacao



Sobre o dicionario multilingue & nmn BzEe P @ win 9587

O A Agéncia Meteorologica do Japao e a Agéncia de Gestao de Incéndios e Desastres

produziram um dicionario com termos e frases relacionadas com a prevencao de
desastres em 15 idiomas, que esta disponivel no nosso site.

@ Elaboracéo de um dicionario multilingue

Elaboramos um dicionario multilingue em 15 idiomas* que contém aproximadamente 7.000

palavras que incluem termos, nomes de lugares e frases utilizadas em alertas de

emergéncia de terremoto, tsunami, informacdes meteoroldgicas, instrucdes de evacuacao,

etc.

* Japonés, inglés, chinés (tradicional, simplificado), coreano, espanhol, portugués,
vietnamita, tailandés, indonésio, tagalo, nepalés, quemer, birmanés, mongol

Dicionario multilingue de informacées Dicionario multilingue de instrucdes de evacuacao, etc.
meteoroldgicas, etc. http://www.soumu.go.jp/menu_seisaku/kokumin/jyo
https://www.data.jma.go.jp/develope honanminzero/index.html

r/multilingual.html



http://www.soumu.go.jp/menu_seisaku/kokumin/jyohonanminzero/index.html
https://www.data.jma.go.jp/developer/multilingual.html

Dicionéario multilingue sobre instru¢cdes de
evacuacao, etc. (extrato)
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Glossario basico

BAE wEE HEZE[EEF] FEE[REF] BEE ARAUEE
K Flood oK HK 25 Inundacién
TERE Landslide T+EE TER E A} TH sl Desastre por deslizamiento de tierra
KEBHAE |58 Storm surge =31 £ of Marea alta

b :95: Tsunami B0 B PARNE R Tsunami
Z 0t Other Hith Hith 7|Ef Otros
SEEE Y Evacuation of the Bderly, Ec. EENEHITEE ZEANERA 1EX S il Evacuacion de Personas Mayores, Etc.

. BT Evacuation | nstruction EN PN BT CHI] K| Al Orden de Evacuacién
REREWER Emergency Safety Measures LRk RERLHEE H| & OHF T Medidas de Seguridad de Emergencia
BT Evacuation information BHER RS o H& Informacién de evacuacién
ERMLALS Alert Level 3 EREM ERER 37 s Nivel de alerta 3

EBLALO | ERLALA Alert Level 4 ERER ERER 37 224 Nivel de alerta 4

ZHLALS Alert Level 5 ERERS EREMS ZH oj|es Nivel de alerta 5
EEn) Issued il B e Orden

R5-#R
fRER Canceled fRRR fRRR S A Desactivada
$ & Hhis Affected areas Birt X HEESE W PAPNRe: Zonas afectadas
- RRMX A Area of information issuance/cancellation R/ R AT iRk ERTE EEf=REel DS PN Distrito de Orden / Desactivacién
RS- BIRE S Category of information issuance/cancellation R/ RIRE iR EE R . H L2 Clasificacién de la Orden / Desactivacién
4B BRAK Date of information B/ RRIE BFREBRIE |28 0/%- 8| LA| [Fecha y hora de Orden / Transicion / Desactivacisn
RE(RHL) Title (heading) TR 23 HH|(H =) Titulo

EE%&r A
KEL Disaster type RELH KELE Mo YA Denominaciéon del desastre
H4ER Reasons for information issuance/cancellation | RFIEH BHEE ECERYE Razén de la orden
BEEHSFT Evacuation sites BEXERT HEREIZ AT CHo A Centro de evacuacién
HRIER Supplementary information HREER WrERA 25 He Informacién adicional
HERIT Announced by: iR nEE EEy| Fuente

(HbigiETE) —HHET In some areas a3 B EE A= X Y0 M En algunas zonas
25T In all areas ik =p:i]~3 A EE A0l A En todas las zonas




Notificacdo push enviada por aplicativo A‘quﬁguﬁ MBI %w@ O ET O EE i
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O Sob a supervisdo da Agéncia de Turismo do Japéo, estamos desenvolvendo e operando
um aplicativo de notificacdo automatica de “Safety tips (dicas de seguranca)” utilizando o
dicionario multilingue.

1 @ Notificagdo push enviada por aplicativo

Notificamos em 15 idiomas as noticias de emergéncia e informagcdes meteoroldgicas, utilizando
o dicionario multilingue no aplicativo de notificacao automatica “Safety tips”.

B Baixar dos seguintes URL:
- Android:

Calm down. Take safety me.
until tremors stop,

‘-IPhone :
https://itunes.apple.com/]

p/app/safety-
tips/id858357174?mt=8

Notificac&ao push O que fazer



https://play.google.com/store/apps/details?id=jp.co.rcsc.safetyTips.android
https://itunes.apple.com/jp/app/safety-tips/id858357174?mt=8
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Principais fungoes de Safety tips : 222 @

Emissao de alertas de eventos

Previsédo do tempo
meteoroldgicos

Informacgdes sobre hipertermia : T AR Informag6es de instituicdes médicas que
ﬁ‘ aceitam estrangeiros
- _Irpara , B Informacdes sobre
- - explicagbes sobre No warning has be€n announced. [ J— instituicdes médicas que

# Guide for when {J . .
you are feeling ill aceltam estrangEIrOS em

e cada provincia (Cerca de
N .Y 1.970)

hipertermia e
diagrama do que
fazer

a ATy, Hyogo Pref
Tomorrow
15/ 5 C J 15/ 10 C

59/ 41 ° ' 59/ 50 °F =

@

N

e
SR

Instrucdes de evacuagéo, etc.

Informacdes de transporte

-Mostra os pontos registrados pelo usuario Pre-aprend 1Zagem
no ultimo més (se esta com a configuracéo
automética, indicara sua localizagao atual)
-Para ver as informacdes de evacuagao, nstructionet.  Leaming Materials /" Communication Cards
acesse o link (aplicativo externo) que esta 5
indicado na parte inferior da pagina. CQ

@K

Emergency Contacts VL Erotects ] B B
L Explicacdo <" |Informagdgs
A o o e sobre 0s ‘ sobre primgiros
b alertas 1 ®|socorros

Informacdes de contatos de

- emergéncia

*Precaucdes e marcacéo de

Lista de links

um toque para usar 110 e 119. *NHK WONRL-JAPAN -Informagéo_de embaixa}dg
Informacéo de transporte -Agéncia Meteoroldgica do
3 L Japéo
*Marcago de um toque para Telainicial -Informagdes de instalacdes médicas que aceitam
acessar a embaixada de Idioma disponiveis estrangeiros
_ | acordocomas _ Japonés, inglés, chinés (tradicional, simplificado), coreano, "f‘;?rma@oestd‘?tpomos de conexao LAN sem fio,
w A . . . -~ . s
informacoes do pais de origem espanhol, portugués, vietnamita, tailandés, indonésio, E’grégﬁfzzggﬁ IL\jlla(():isonal de Turismo do Japio (INTO)
- registradas pelo usuario tagalo, nepalés, quemer, birmanés, mongol . Aplicativo de traducAo por voz “VoiceTra" (NICT)

5



Notificacao enviada por website
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O O site da Agéncia Meteorologica do Japao fornece informacdes meteoroldgicas

em 15 idiomas, além de mapas com cores que estao relacionadas com diferentes
. graus de perigo do desastre.

— (@ Notificacao pull enviada por website

O site da Agéncia Meteorolégica do Japao fornece informacdes
meteorolégicas em 15 idiomas, além de mapas com cores que

estao relacionadas com diferentes graus de perigo do desastre

de chuvas fortes, inundacdes, deslizamento de terra, etc.
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Exemplo em chinés (simplificado) P I PP ro—————
. =R (ERLL 3 18] W Cuc ks nouy hiém
. A~ . , . ~ o~ " . AE [E/M LUl 218E] 1 thﬁ'}ggﬁn It?rrgng duang cap d6 canh gidc 4]
Site da Agerlaa Meteorolgg_ma do JaQa_o Transmissao = 15 SROERSICEE B (inbihg fin tuong duong c&p d6 canh gidc 3]
de informacdes meteorologicas em varios idiomas [Thona tin tuang duang c&p d6 canh aidc 2]
https://www.jma.go.jp/jma/kokusai/multi.html LUV velthong tn 5% dén

Explicacéo dos graus de perigo e
exemplo em lingua vietnamita



https://www.jma.go.jp/jma/kokusai/multi.html

Exemplos de paginas com informagdes meteoroldgicas para
prevencao de desastres em varios idiomas

elwaa:ﬁ Ny XAl

AP @ wiir 958

MINISTRY OF JUSTICE Japan Meteorological Agency

R MIaNA S HE WY | MUjUMAIDE RN ER | RN

s

ML L L EM G M L MER E I M LR EBE  m

Fndts et s A e S{en B # LR P Y FNATENATE, - (ENBE T E AE T S )
Fndtes ot s A e S{en B R LR P i FAd SN AT R - S{eneE 01 s B p
s ot A fenap iR e i Fadsnarg - Swided p

P SR g 0 L :
wlad o) e g an® s 88 e e neen i e p e e e e nid oy

CU s B B ) ieneen g 6 T E paenis el e oy

Exemplo de pagina de alerta/emissao
de aviso meteoroldgico no idioma
quemer
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Link a alerta de tsunami e outros
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Exemplo de pagina de alerta/emissao
de aviso de tsunami no idioma
birmanés

FanT yynbiH A43n63p3anTUNH C3paMxnyynar, ManTt yynbiH 43n63panTunH
ypbAYMNCaH M3433

2020/01/02 22:40 Opoo
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A : Leatiet | OISR S7 )L

Tant yy ek aan6apsnTuiin Canyynax Teswmwg Gaiiraa ranm yyn
A\ Tesunk 5 (Hyynran @ Tesuwms 4 (Hyymaw A Tesum 3 (Yynawa A\ Tesuws 2 (ranT yynw au

wnmxyynant) * wnmxyynax Gantren) * rapax 30xmyyynant) opuusik 30xwyyynanT)
FanT yy i gan6epenmuiin Cakyynax Teswnsa Garrasryi ram yyn

@ Orox Cyyurs 6ycen caiTap cakyyma erex * (@) Yynawa rapax soyntai () Tant yymix aw opussik a0yn
Aanaiin goopx rant yyn

@ Aanaiix ofiponyoox razpyyasa cakyynra erex

¥2Tous /)i DGR CHOGMKIY\TAY TS T Capnyn

3apnacaH efep

lFanT yynbiH H3p pres

Tynxyyp yr 30pHATOT XOT CypHH, TOCTOH

Xokkaigo:Toako xwxur xoT(ManT yyn

A3n63paNTMiH CIpaMxNyynar: Hyynran

WHKYYN3NT 33p3r.)

Xokkaigo: Cobayy xuxur xor(Fant yyn

A3n63panTwitH capamxnyynar: Hyynran
6 WHMKYYN3NT 33par.)

2000/03/28 11:55

Xokkango:[daTte xoT(ManT yyn
A3n63paNTMitH CIPIMXNYYNI: YynaHg
rapax 3oXuyyynant 3spar.)

Exemplo de pagina de alerta/previsao
de erupc¢des no idioma mongol




Elaboracé&o de folhetos e panfletos para difuséo e

divulgacao
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O Elaboramos e publicamos folhetos e panfletos de prevencéo de desastres que
iIncluem informacdes uteis no site do Gabinete Ministerial do Jap&o
O Criamos 4 tipos, e eles também suportam 15 idiomas.
. J

@ Pontos-chave para se
proteger de desastres (com
notacdo em japonés facil)

@ Aplicativos e sites Uteis
em caso de desastre
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QR Translator.

IIIPIPIELILsIILILnI
Medidas para mitigagdo de desastres para
estrangeiros
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Pésteres confeccionados em 15
idiomas (*)

Péster confeccionado com codigo QR
para 15 idiomas com notacdo em
japonés facil

® Pontos-chave para
evacuacado em meio a
pandemia de COVID-19
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From May 20, 2021

P | ease evacuate when an
“Evacuation Instruction” is issued!

“Evacuat ion Recommendat ions” wi | | no longer

o G I3[ ” e sua propri
e

1 I Mesmo durante as medidas de contengio de COVID-19
B33 1D num desastre,

o EEIE, estiverem em |u
FE .

CEBER

e V2T
= 2 1=, ® Refugiar significa manter-se protegido. Portanto, as
TEDED pessoas gue estio em locais seguros nao
- necessitam se retirar para um local de reflgio.
o HEIFNTE o e
EE R tEEﬁI e Os !c:a\s de reflgio ndo se limitam as escolas de
go. ensino fundamental/médio e centros comunitarios. WALAASE
SEEFICIZ Considere buscar refugio em casas seguras de TTCRSGREH TS
l}fC-F A parentes efou conhecidos. SHIRBEERTT.
® Mascaras, desinfetantes e termdémetros estio UL ASRARGIAD
] GSLS = em falta. Faga o possivel para levar os seus. SeefriiiEiL L raised. People who '"Ev'\ e difficulty evacuating

o whfes hat they ore lready in danger shoid

Os locais de reflgio designados pelas prefeituras proceed to evacuate themsel
podem ter sido alterados ou ampliados. Num
desastre, confira os locais no Homepage da

prefeitura, elc.

.....

K;Z%?/Lff .
p]

+
ENS E]G)‘i

Inclusive de carro , é perigoso se locomaover ao arlivie
durante &s fortes chuvas,

Se por algum motivo tiver que ficar dentro do carro,
verifique suficientemente as condigdes ao redor
para que nao figue inundado,

40 de Prevengao de Desastres) |
- e

jombsiros

Pdster confeccionado com cédigo
QR para 15idiomas

P6steres confeccionados em 15
idiomas

*Japonés, inglés, chinés (tradicional, simplificado), coreano, espanhol, portugués, vietnamita, tailandés, indonésio, tagalo, nepalés, quemer, birmanés, mongo



Folhetos desenvolvidos para facilitar o acesso as

informacoes
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O Elaboramos um folheto com cédigo QR multilingue que ndo precisa ser imprimido e contém os pontos-

chaves para se protegerem de desastres em japonés facil.
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=% |Link aos pontos-
‘% |chave para
|levacuagéo em meio
a pandemia de
COVID-19 em 15
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Medidas para mitigagao de desastres para
estrangeiros

1 Ganheca os desastres raturais do Japda
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* As informacdes mostradas no
exemplo estdo em portugués

Mostra as informacdes
traduzidas no idioma
configurado pelo portador do
Smartphone

*Se 0 idioma nao estiver
disponivel, as informagdes seréo
indicadas em inglés.

(—Racionalizacdo de tempo
porque nao é necessario imprimir
os folhetos em 15 idiomas)

Incluséo da funcao de
leitura em voz em idiomas
disponibilizados

—Adaptado também para
pessoas com deficiéncia visual



Elaboracé&o de folhetos em 15 idiomas
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O Elaboramos folhetos em 15 idiomas com um resumo de “Aplicativos e sites Uteis em caso
de desastre”, os ” Pontos-chave para evacuacao em meio a pandemia de COVID-19”.

\

@Aplicativos e sites Uteis
em caso de desastre

® Pontos-chave para
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Stay Safe with
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Websites in the Event
of Disaster
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Versao em inglés

L Y
BaiiranvuitH raMmwruiH
Yen Xaparrai
annANKINLWHYYA,

@ GonoH caiTyyn

LIS

Versdo em mongol

evacuacao em meio a

pandemia de COVID-19
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5 points to keep in mind

Versdo em inglés
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5 pontos que vocé precisa saber:

Versdo em portugués
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Difusao de novas informacdes de evacuacao
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informtion KH3F5A208H15

(Revised)
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Evacuation Scan lto get this information in your own language.
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From May 20, 2021
6 Please evacuate when an

“Evacuation Instruction” is issued!

“Evacuat | on Reconmendations” wil | no longer
be used
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Note 1: Alert Level 5 is rarely issued due to a number of
reasons, such as municipal authorities being unable to
accurately grasp the severity of a disaster.

Note 2: Evacuation Recommendations will no longer be
issued. Instead, Evacuation Instructions will be issued.

Mote 3: An Alert Level 3 indicates that everyone living in the
evacuating area should prepare to evacuate if the Alert
Level is raised. People who may have difficulty evacuating
quickly or who feel that they are already in danger should
proceed to evacuate themselves.

E PR R RS EA AR F R F R A A A R AR ETRERREEARTELT
Emergency Safety Measures (Alert Level 5)
indicates a life-thraataning situation in
which you can no longer safely evacuate.
Please evacuate before Alert Level 5 is issued.

Tir ngay 20/5/2021,
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Chay 1: h béo cép 5 khdng phai kic ndo cling dugc dua
ra, vi chinh quy®n dja phurang khéng thé ndm chinh xéc tinh
trang clia mét tham hoa.

Cha y 2: Chi thi ldnh nan s& dugc ban hanh tai théi di

dura ra khuyén céo ldnh nan theo hé thdng trurde dé.

Chi y 3: Canh béo cép 3 1a thai diém nhirng nguéi khéc
ngodi nguéi cao tudi, v.v... cling nén bit diu hanh déng
hogc chusn bj sor tdn khi cn thigt, hodc tr so tdn khi cam
th&y cd nguy hiém cho tinh mang cia minh.
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Thed e 482

Canh bao cép 5 chi tinh hudng de dga dén tinh mang
ma ban khing thé scr tan an toan,
Dirng dei dén khi phat I§nh Canh bao cdp 5 -
Bién phap bio dim an toan khin cap!

Evacuation Recommendations will no longer be used.
From now on, all residents should evacuate from
affectad area=s when or bafore Evacuation Instruction
(Alert Level 4) is issued.

Elderly people, those with disabilities, and others
who may need more time to evacuate should evacuate
from affected areas when Evacuation of the Elderly,

Etc. [Alert Level 3) is issued.

Khuyén cao lanh nan dwgc hiy bo
Luc nay, tat ca ngu’m ddn can so tan
khai nhu'ng nei nguy hiém
thec Canh bao cap 4 - Chi thj lanh nan.

Nhirng ngwei can nhigu thei gian dé so tan
nhwe ngwéi cao tubdi, ngudi khuyet tat
thi céin sor tan khoi noi nguy higm
khi ¢6 Canh béo cap 3 - So tin ngudi cao tudi, v.v...

Este folheto pode ser lido em 15 idiomas com o cédigo QR (Exemplo em inglés)

(Exemplo em vietnamita)
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4 N\
OPedimos que divulguem estas informacdes aos estrangeiros que vivem no Japao.

Como divulgar : @ Imprimir, distribuir, afixar os folhetos e pdsteres disponibilizados no site
do Gabinete Ministerial do Japéao
@ Gerar um link ao site do Gabinete Ministerial do Jap&o nos boletins informativos,
redes sociais e site da sua empresa

(3 Passar estas informacg6es aos empregados, no momento da admisséo, nos
L freinamentas Inprir'\rlir‘nel ptc J

(Poderé baixar os folhetos e péstere\s
disponiveis em varios idiomas do
site de Prevencéo de Desastres do
Gabinete Ministerial do Japao.
Utilizem-os para sua seguranca.

L\/ J

Links do site de prevencao de desastres
do Gabinete Ministerial do Japao

@ Pontos-chave para se proteger de desastres:
http://www.bousai.go.jp/kyoiku/gensai/index_en.html

@ Aplicativos e sites teis em caso de desastre:
http://www.bousai.go.jp/kokusai/web/index.html

(3 Pontos-chave para evacuagdo em meio a
pandemia de COVID-19:

http://www.bousai.go.jp/kokusai/evacuation points/index

: .::I- ..:.- 1 ..-h. H

en.html Myalkii
@ Novas informagdes de evacuagéo: : : e
http://www.bousai.go.jp/oukyu/hinanjouhou/r3_hinanjouho St At e ik

u guideline/evacuation en.html



http://www.bousai.go.jp/kyoiku/gensai/index_en.html
http://www.bousai.go.jp/kokusai/web/index.html
http://www.bousai.go.jp/kokusai/evacuation_points/index_en.html
http://www.bousai.go.jp/oukyu/hinanjouhou/r3_hinanjouhou_guideline/evacuation_en.html

